
Inställning av snooze
Tryck på knappen för SNOOZE och ge dig själv 
ytterligare 9 minuters sömn. Du kan upprepa detta 
upp till sex gånger inom en timma.

Batterianslutning
Sätt in ett 9V batteri i batteriläget på baksidan av 
klockan. Batteriet kommer att hålla kvar inställning-
arna för ALARM och TID vid strömavbrott. Om det 
inte finns något batteri och strömmen bryts, kommer 
displayen att blinka och ALARM och TID måste stäl-
las in på nytt.

Underhåll 
En mjuk duk eller en pappershandduk kan användas 
för att rengöra klockan. Använd inte något korrosivt 
eller kemiskt rengöringsmedel på klockan. 
Håll klockan ren och torr för att undvika problem.
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Bruksanvisning 

       

1. Indikering för ALARM  
2. Knapp för SNOOZE 
3. Knapp för inställning av TIMMAR
4. Knapp för inställning av MINUTER
5. Knapp för inställning av TID
6. Knapp för inställning av ALARM
7. Kontakt ON/OFF för ALARM
8. Kontakt HI/LOW för ALARM

Att använda klockan
Blinkande display/Alarm på visas
Om klockan är ansluten till nätet kommer displayen 
att blinka på och av och det betyder att tiden inte är 
rätt inställd. Du bör alltid kontrollera tiden när detta 
visas. Om visaren för alarm är på kommer alarmet
att gå på vid den inställda tiden. 

Inställning av tid
Tryck på knappen för tid ”TIME” och knappen för 
timmar ”HOUR” tills rätt timtid visas. Släpp sedan 
knappen för timmar och tryck på knappen för minuter 
”MIN” tills rätt minuttid visas. 

Inställning av alarm
Tryck på och håll in knappen för alarm och knappen 
för timmar eller minuter och ställ in alarmtiden enligt
ovan.

Att använda alarm
Skjut kontakten för ALARM ON/OFF till läge ON. 
Alarmet startar då vid den inställda tiden. För att 
stänga av alarmet, skjut kontakten ALARM ON/OFF 
till läge OFF. Skjut kontakten ALARM HI/LOW och 
ställ den på HI för högt ljud eller på LOW för lågt 
ljud på alarmet.  

  
Säkerhetsanvisningar
Håll ett minimiavstånd fritt runt apparaten för tillräck-
lig ventilation, t.ex. 10 cm.

Ventilationen får inte hindras genom att man täcker 
över ventilationsöppningarna med saker såsom 
tidningar, dukar, gardiner etc. Placera inte öppen eld, 
t.ex. stearinljus, på apparaten.

Ta hänsyn till miljön vid bortskaffandet av batterier 
genom att ta bort batteriet innan apparaten skrotas 
och placera det i avsedd behållare för batteri-
återvinning.

Apparaten får inte utsättas för dropp eller stänkas ner 
med vätska. Placera inte något med vätska i, såsom 
vaser, på apparaten.

Installera inte den här utrustningen i ett slutet ut-
rymme såsom en bokhylla eller liknande.  
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1. Merkkivalo ALARM  
2. Näppäin SNOOZE 
3. Tunnit
4. Minuutit
5. Aika
6. Hälytys
7. Työntönäppäin ON/OFF , ALARM, hälytys 
 päälle/pois
8. Työntönäppäin HI/LOW , ALARM, hälytys 

Kello
Vilkkuva näyttö/Hälytys
Näyttö vilkkuu päälle/pois kun kello liitetään 
verkkoon. Se merkitsee, että kellossa oleva
aika ei ole oikea. Tarkista aika aina, kun näyttö 
vilkkuu. Kun hälytyskuvake näkyy näytössä, 
hälytys tulee soimaan valittuna aikana.

Aika
Paina ”TIME” sekä ”HOUR”, kunnes tunti 
on asetettu valmiiksi. 
Valitse ”MIN” minuuttien asetukseen. 

Hälytysaika
Paina hälytysnäppäintä ja pidä sitä 
sisään painettuna tuntien ja minuuttien valintaan,
ks. Aika edellä.

Hälytyksen käyttö
Aseta työntönäppäin ALARM ON/OFF 
ON-asentoon. Hälytys käynnistyy valittuna aikana. 
Sulje hälytyssignaali asettamalla näppäin ALARM 
ON/OFF OFF -asentoon. Valitse herätyssignaalin 
äänensäätö ALARM HI/LOW-näppäimellä. 
Joko HI korkeaa ääntä tai LOW hiljaisempaa ääntä
varten.  

Snooze-hälytyksentoisto
Paina SNOOZE-näppäintä ja valitse 9 minuutin 
unijatko. Torkkuherätystä voidaan jatkaa painamalla 
kyseistä näppäintä jopa 6 kertaa tunnin sisällä. 

Paristot
Aseta 9V paristo kellon taustassa olevaan lokeroon. 
Pariston ansiosta sekä hälytys- että normaaliaika 
säilyvät sähkökatkosta huolimatta.
Näyttö alkaa vilkkua ja hälytys- sekä normaaliaika 
on asetettava uudelleen, jos kellon paristot eivät ole 
OK sähkökatkon aikana.

Kunnossapito 
Kellon voi puhdistaa pehmeällä puhdistusliinalla tai 
paperiliinalla. Vältettävä syövyttävää tai kemiallista 
puhdistusainetta kellon puhdistamiseen.Vältettävä 
myös kellon kostumista.
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Turvallisuusohjeita
Kellon ympärille on jätettävä vähintään 10 cm:n 
ilmatila. Kellossa olevia ilma-aukkoja ei saa peittää 
esim. sanomalehdillä, pöytäliinoilla, verhoilla jne..

Älä aseta esim. kynttilää kellon päälle. 

Paristot on poistettava, ennen kuin kello poistetaan 
käytöstä. Paristot on kierrätettävä paikallisten 
määräysten mukaisesti. 

Kelloa ei saa altistaa kosteudelle eikä 
vesiroiskeelle. Älä aseta mitään nestettä sisältävää 
astiaa kellon päälle (esim. kukkavaasi). 

Älä sijoita kelloa suljettuun tilaan (esim. kirjakaappi 
tai vast.).

    

 


